3AKOH

O NOTBPHUBAHKY CMMOPA3YMA O ®OHAOALUNJCKOJ
CAPAOHKLU ,,TPAHCEBPOINCKA XENE3HULA (TER)”

YnaH 1.

Motephyje ce Cnopasym 0 doHaaumjckoj capagwu ,TpaHceBponcka
xenesnuua (TER)”, nameny Espornicke komucuje YjeanmweHux Hauuja 3a Espony, ca
jeOoHe ctpaHe 1 Braga ydecHuua TER, ca gpyre ctpaHe, caunkweH 1992. roguHe, y
OpUrMHany Ha eHrrieckoMm jesuky.

YnaH 2.

Tekct Cnopasyma o choHOaumjckoj capagmwu ,TpaHceBponcka XenesHvua
(TER)”, y opurnHany Ha eHrrneckom jesvky 1y npeBoay Ha Cprcku je3uk rnacu:

UNITED NATIONS ECONOMIC COMMISSION FOR EUROPE

TRANS-EUROPEAN RAILWAY (TER)
CO-OPERATION TRUST FUND AGREEMENT

Agreement between the United Nations Economic Commission for Europe
(ECE), on the one hand, and the TER participating Governments on the other, which
hereby agree as follows:

ARTICLE |
Scope of the Agreement

The United Nations Economic Commission for Europe and the TER
Governments hereinafter referred to as the ,participating Governments”, have agreed
to cooperate in the implementation of a project entitled ,Trans-European Railway
(TERY)”, hereinafter referred to as ,the project”, a description of which is summarized
in the attachment. The United Nations Economic Commission for Europe and the
participating Governments have further agreed that the United Nations Economic
Commission for Europe is to be the Executing Agency for the said project.

ARTICLE Il

The participating Governments will contribute funds to meet the costs of the
project, as described below.

ARTICLE IlI

The Executing Agency shall be responsible under the terms of this
Agreement and on the basis of the TER Steering Committee's decisions relating to
the work programme and budget for the management of the funds contributed by the
participating Governments to meet the costs of the project:

The Executive Secretary of the United Nations Economic Commission for
Europe will furthermore discharge such secretariat functions as are assigned to him
under this Agreement and as may be determined by the parties.

ARTICLE IV

1. Every participating Government shall, in the manner referred to in paragraph 2
below, place at the disposal of the United Nations the sum of US$ 10,000 per
annum, supplemented as the case may be by additional contributions from any
other source and the United Nations Economic Commission for Europe shall use
such funds to meet the costs of the project as shown in the attachment.
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2. Every participating Government shall deposit the aforesaid funds, in convertible
currencies of unrestricted use, to an account designated by the United Nations
Economic Commission for Europe at the Swiss Bank Corporation, Case postale
2770, CH 1211 Genéve 2, not later than January of each year.

3. The United Nations Economic Commission for Europe shall establish a trust fund
under the Financial Regulations and Rules of the United Nations for the receipt
and administration of the aforesaid funds.

4. The trust fund and the activities financed there from shall be administered by the
United Nations Economic Commission for Europe in accordance with the
applicable United Nations regulations, rules and directives. Accordingly,
personnel shall be engaged and administered; equipment, supplies and services
purchased; and contracts entered into in accordance with the provisions of such
regulations, rules and directives.

5. All financial accounts and statements shall be expressed in United States dollars.
ARTICLE V

1. The trust fund shall be charged with expenditures incurred by the United Nations
Economic Commission for Europe in the performance of project activities under
this Agreement.

2. The trust fund will also be charged with thirteen (13) percent of all expenditures
from the trust fund, which percentage shall be a charge for programme support
services provided by the United Nations Economic Commission for Europe in the
implementation of the project financed under the trust fund.

3. The trust fund will also be charged with an amount equivalent to one (1) percent of
the remuneration or net salary of persons engaged by the executing agency, and
whose engagement is financed by the trust fund, to provide a reserve for
coverage of any claim for service-incurred death, injury or illness, under the
applicable United Nations regulations and rules or contracts, which reserve
cannot be refunded to the participating Governments.

ARTICLE VI

1. The United Nations Economic Commission for Europe shall commence and
continue to conduct operations under this Agreement on the receipt of
contributions.

2. The United Nations Economic Commission for Europe will not make any
commitments above the amounts specified for expenditure in the project.

3. If unforeseen expenditures arise, or if the amount of the annual contribution
determined in Article IV paragraph 1 above, prove to be insufficient to meet the
cost of the project, the United Nations Economic Commission for Europe will
submit a supplementary budget to the participating Governments showing the
further financing that will be necessary. If no such further financing is available,
the assistance provided to the project under this Agreement may be reduced or, if
necessary, terminated by the United Nations Economic Commission for Europe.
In no event will the United Nations Economic Commission for Europe assume
any liability in excess of the funds provided in the trust fund.

ARTICLE VII

Ownership of equipment, supplies and other property financed from this trust
fund shall vest in the United Nations. On the termination or expiration of this
Agreement, the matter of ownership shall be a subject for consultations between the
participating Governments and the executing agency.
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ARTICLE VI

Evaluation of the project activities financed from this trust fund shall be
undertaken jointly by the United Nations Economic Commission for Europe and the
participating Governments periodically as appropriate.

ARTICLE IX

This trust fund shall be subject exclusively to the internal and extemnal
auditing procedures laid down in the financial Regulations, Rules and directives of
the United Nations.

ARTICLE X

The United Nations Economic Commission for Europe shall provide the
participating Governments with the following statements and reports prepared in
accordance with the United Nations accounting and reporting procedures:

(a) An annual financial statement showing income, expenditures, assets and
liabilities as of 31 December each year with respect to the funds provided by
the donor Government;

(b) A final report and final financial statement within six months after the date
of expiration or termination of this Agreement.

ARTICLE XI

The United Nations Economic Commission for Europe shall, in consultations
with the TER Steering Committee, notify the participating Governments when, in its
opinion, the purposes for which the trust fund was established have been realized.
The date of such natification shall be deemed to be the date of expiration of this
Agreement, subject to the continuance in force of article XIV for the purposes there
stated.

ARTICLE Xl

Any member State of the United Nations Economic Commission for Europe
as well as States having consultative status with the Commission and regional
economic integration organizations constituted by sovereign States members of the
United Nations Economic Commission for Europe which have competence in matters
covered by the present agreement which desire(s) to participate in the project and
consequently in this Agreement, shall so notify the Executive Secretary of the United
Nations Economic Commission for Europe. The latter shall transmit a copy of this
notification to the participating Governments.

If no objection is received by the Executive Secretary within ninety days of his
communication to the parties thereto concerning the intended participation, the State,
or the organization concerned will become a Contracting Party to the Agreement,
subject to the execution of its obligations, inter alia, under article |. The Executive
Secretary will inform the Parties accordingly.

ARTICLE Xl

This Agreement may be terminated by either the United Nations Economic
Commission for Europe or the participating Governments on 30 days' written notice
to the other party, subject to the continuance in force of article X for the purposes
there stated.

ARTICLE XIV

On termination or expiration of this Agreement under article XI or XIll, the
funds will continue to be held by the United Nations Economic Commission for
Europe until all expenditures incurred by the United Nations Economic Commission
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for Europe have been satisfied from such funds. Thereafter, any surplus remaining in
the trust fund shall be disposed of as indicated by the participating Governments.

ARTICLE XV

This Agreement shall be open for signature by all TER states. It shall enter
into force upon signature by the United Nations Economic Commission for Europe
and by the following TER participating Governments: Hungary, Romania and Turkey.

IN WITNESS WHEROF, the undersigned, being duly authorized thereto, have signed
the present Agreement in English language in two copies at Geneva.

Signed

For the Government of Romania, 17-12-1992

For the Government of Hungary, 17-12-1992

For the Government of Turkey, 17-12-1992

For the Government of Croatia, 21-07-1993

For the Government of Bulgaria, 08-11-1993

For the Government of Slovak Republic, 17-12-1993

For the Government of Poland, 20-04-1994

For the Government of the Czech Republic, 26-05-1994
For the Government of Slovenia, 30-06-1994

For the Government of Austria, 28-07-1994

For the Government of the Russian Federation, 27-09-1994
For the Government of Georgia, 17-07-1996

For the Government of Bosnia and Herzegovina, 26-11-1996
For the Government of Greece, 15-12-1999

For the Government of Italy, 08-03-2001

For the Government of Armenia, 09-12-2005

For the Economic Commission for Europe:

17-12-1992, 21-07-1993, 08-11-1993, 17-12-1993, 20-04-1994, 26-05-1994, 30-06-
1994, 28-07-1994, 27-09-1994, 17-07-1996, 26-11-1996, 15-12-1999, 08-03-2001,
09-12-2005.



Programme:

Attachement

Project Budget

United Nations Economic Commission for Europe

Title of Trust Fund:

Title of project:
Project ID No:

2. Transport

Trans European Railway (TER)
Trust Fund

Trans - European Railway Project (TER)
F103

IMIS BAC: 2009-ZDB-0894-F 103-2233-XXXXX

Programme output: Activities undertaken relate to the 2009

proposed programme budget (Section 18)

Economic Commission for Europe, sub

programe 2. Transport in paragraph 20.33 (a) XI

related to the activities of the Trans European

Railway project.
Proposed cost plan for 1. January — 31. December 2009
Oold TC IMIS Obj. Object of Expenditure Cost plan
Obj. Code Class 2008 (US$)

11-51-00 Consultancy fees and travel 31 000
11-52-00 Individual contractor 30 000
13-01-00 Administrative Support Personel 1400
15-01-00 Travel of ECE Staff 11 000
15-02-00 Travel of Local Staff 5000
32-01-00 Group Training 84 000
41-01-00 Expendable equipment 4 200
42-01-00 Non-expandable equipment 20000
51-01-00 Operation and maintenance of equipment 6 400
53-03-00 Telecommunications 10 000
53-05-00 Miscellaneous 15 000
[1] | Net Total 218 000
[2] | 13% Programme Support Costs of (1) 28 340
15% Operating Reserve of (1) 32700
[3] | GRAND TOTAL: [1] + [2] 279 040
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EKOHOMCKA KOMUCWJA YIJEONHBEHMX HALINJA 3A EBPOITY

TPAHCEBPOINCKA XENE3HUUA (TER)'
CMOPA3YM O »OHAOALIMJCKOJ CAPALIHU

Cnopasym usmehly EkoHomcke komucuje YjeauweHux Hauuja 3a Espony
(ECE)?, ¢ jemHe cTpaHe, 1 Bnaga yyecHuua TER ca gpyre cTpaHe, KoOjuUM cy ce
AOroBopune Kao LWTo cneau:

YnaH 1.
MpeameTt Cnopasyma

EkoHomcka komucuja YjeamweHunx Haumja 3a Espony v Brnage TER-a, y
parsem TekcTy ,Bnage ydecHuue®, gorosopune cy ce ga capahyjy y peanusaumju
npojekta noa HasuBoM ,TpaHceBponcka >xenesHuua (TER)Y, y pambem Tekcty
Jfipojekat”, umju ce caxeTn onuc Hanasu y npurory. EKoHOMCKa Komucuja
YjeanweHux Haumja 3a Espony n Bnage yyechuue Takohe cy ce gorosopune na
EkoHomcka komucuja YjeouweHux Hauuja 3a Espony 6yge u3BplwHO Teno 3a
nomeHyTwn lNpojekar.

UnaH 2.

Bnage yyecHuue gonpuHehe HOBYaHMM CpeacTBMMA Yy U3MUPEHY TPOLLKOBA
MpojekTa, Kako je gone onucaHo.

YnaH 3.

N3BpwHO Teno je ogroBopHo npema ogpenbama osor Cropasyma M Ha
ocHoBy oanyka YnpasHor ogbopa TER koje ce ogHoce Ha nporpam paga u 6yueT 3a
ynpaBrbake HOBYaHMM cpeactBMma ynnaheHum oa cTpaHe Bnapga ydvecHuua 3a
nammpere Tpolukosa lNpojekTa.

3BpwHKU cekpeTap EkoHoMcke komucuje YjeanweHnx Haumja 3a Eepony he
namehy ocrtanor obaBrbaTn cekpeTapcke (yHKUMje Koje Cy My AoAerbeHe OBUMM
Cnopasymom u koje My ctpaHe y Cnopasymy Mory oapeamvTu.

UnaH 4.

1. Brnage yyecHuue craBrbajy, Ha HayuMH M3 cTaeBa 2. Aorne, Ha pacrnonarawe
Yjeanwenum Haumjama msHoc og 10.000 USD rogumwne, gonyweHum, Beh
npema cniyyajy, [AgogaTtHuMm ynnatama w3 6uno kor apyror ussopa a
ExkoHomcka komucuja YjeammweHux Hauuja 3a EBpony oBa cpeacTtBa KopuUCTu
3a nsmupere TpoLukosa lNpojekTa Kako je npukasaHo y npunory.

2. Bnage yyecHuue ynnahyjy rope noMeHyTU U3HOC Y KOHBEpPTUOUHOj BanyTtu
Ha HeorpaHuM4eHo Kopuwhewe, Ha padvyH koju oapean EkoHomcka komucuja
YjeounweHux Hauumja 3a Espony, y 6aHum Swiss Bank Corporation, Case
postale 2770, CH 1211 Geneve 2, HajkacHuje y jaHyapy cBake roguHe.

3. ExkoHomcka komucuja YjeamweHux Haumja 3a EBpony ocHuBa doHgauujy
npemMa (QuHaHCUjCKUM nponucuma u npasunuma YjeduweHux Hauuvja 3a
npyMarse 1 ynpasrbare rope HaseJeHNUM HOBYaHUM CpeacTBMMA.

4. ®doHOaumnjoM N akTMBHOCTMMA (PUHAHCMpaHUM U3 He yrnpasrba EkoHomcka
Komucuja YjeommweHux Hauuvja 3a Espony y cknagy ca Baxehum nponucuma,
npasunumMa u ynytctenma YjeouweHux Haumja. Y cknagy ca TUM ce aHraxyje
n ynpaerba ocobrbem; Kyrnyje onpema, 3anuxe u ycnyre; a yroBopu ce
cKranajy y cknagy ¢ TaksuMm nponvcuma, npasunuma n ynytctemma.

1 Trans-European Railway (TER)

2 United Nations Economic Commission for Europe (ECE)
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5. Csu (bmHaHcuHjckm padyHu 1 n3seluTaju ce nspaxasajy y USD.
YnaH 5.
1. N3 doHoaumje ce Hannahyjy TpowkoBu EKOHOMCKe komucuje YjeauhseHux

Hauuja 3a EBpony HacTtanu nNpunvkoM u3paze npojekTHUX akTUBHOCTU npema
osBoM Criopasymy.

2. N3Hoc og TpuHaecT (13) nocto cBux TpowkoBa doHaaumje Hannahyje ce n3
doHOaumje, WITO NpeacTasrba HagokHaay EKoHOMCKO) KoMUchjn YjeantiseHux
Hauwja 3a EBpony 3a ycnyre npyxawa nogplike nporpamy peanusauuje
MpojekTa hmnHaHcupaHor ns poHgauuje.

3. N3 doHpaumje ce Takohe Hannahyje n3Hoc o4 jegad (1) nocTo ucnnaTte unu
HEeTO NMYHOr AOXOTKa 0coba 3amnocneHux y N3BpLUHOM Teny, Ynje 3anocnexe
dwuHaHcupa doHaaumja, pagum obesbehuBara pesepBHUX cpeactaBa 3a
nokpuBarwe OUNO KakBMX MNOTpaXuBakwa Y Cry4vajy CMpTW, noBpega wunu
Gonectn HacTanux TOKOM paja, y cknagy ca Baxehum nponucuma u
npasunumMa unn yrosopuma YjeanweHnx Hauuja, a pesepBHa cpeactsa He
mory 6uTtun BpaheHa Brnagama yyecHuuama.

YnaH 6.

1. ExkoHomcka Komucuja YjeauweHux Haumja 3a EBpony 3anoyehe u HactaBuhe
obaBrbare nocrnosa npema oBoM Cnopasymy HakoH npujema HOBYaHMX
npwunora.

2. ExkoHomcka komucuja YjeouweHux Haumja 3a EBpony Hehe npeysumaTu

HUkakBe obaBe3e koje npemaluyjy nsHoce ogpeheHe 3a Tpowkose [NpojekTa.

3. YKonunko ce nojaBe HenpeaBuheHW TPOLLUKOBU, UMW YKOMWKO Ce 3a WU3HOC
rogvwker npunora ytepheH y unaHy 4. ctaB 1. rope, Aokaxe Aa Huje
JoBOSfbaH 3a u3Mupewe TpowkoBa [lpojekta, EkoHOMcka komucuja
YjeanweHnx Haumja 3a Espony nogHehe ponyHcku Oyyetr Bnagama
yyecHuuama, ykasyjyhn Ha garbe duHaHcuparwe koje he 6utn notpebHo.
YKONnKko TakBO Adarbe MHaHcupare Huje Ha pacnonarawy, nomoh koja ce
ob6esbehyje [lNpojekty no osom Cnopasymy Moxe O6UTU CMakeHa, wunu
YKONUKO je HeonxoaHo, obycTaBrbeHa of cTpaHe EkoHomcke komucuje
YjeomweHux Hauuvja 3a EBpony. EkoHOMcka komucuja YjeanweHux Haumja 3a
EBpony Hehe HM y KOM cry4ajy npey3eT GuUno kakBy O4roOBOPHOCT 3a BULIAK
HoBLa 0be3beheH y hoHaaumjw.

YnaH 7.
BnacHuwTBO Hag onpemoM, 3anuxama u pyrom MMOBMHOM (hUHAHCMPaHOM
n3 ose doHgaumje npunaga YjeouweHUM Hauujama. HakoH OokOH4Yaka unm ucTeka

BaXkerwa oBor Crniopasyma, nNuTawe BracHWULWTBA je npeameT KoHcynTauuja nsmehy
Bnaga yyecHuua 1 u3BpLUHOr Tena.

UnaH 8.

MpoueHy MpOjekTHUX aKTMBHOCTW UHAHCUMpaHUX W©3 oBe oHaauuje,
3ajegHnykm obasrbajy EkoHoMcka komucuja YjeanwseHux Haumja 3a Espony n Bnage
y4yecHuLe NoBpeMeHo, npema notpedu.

YnaH 9.

OBa ¢oHpaumja je NOABPrHyTa MWCKIbYYMBO YHYTpaLUHOj WM CNOrballHs0j
peBusnju npema UHaAHCKjCKUM NponucMma, npasunMma n ynytcremma YjeauheHmnx
Hauuja.
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YnaH 10.

ExkoHomcka komuvcuja YjeamweHux Haumja 3a EBpony poctaBrba Bnapama
yyecHuuama cnepehe wusjase W wu3BelwTaje, nNpunpemrbeHe Yy cknagy ca
pa4yyHOBOACTBEHMM MOCTYNUMMa M MOCTyrNUMMa u3BeluTaBama YjeauieHnx Haupja:

a) Noguwhn uHaHCKjcKM M3BeLTa] KOju nokasyje npuxoge, TPOLLKOBe,
aKkTMBy M nacusy Ha AaH 31. geuembpa cBake rogvHe y O4HOCY Ha HOBYaHa
cpeactBa obesbefeHa oa cTpaHe Brnaga fgoHatopa;

6) 3aBpLlHN M3BeLWwTaj N 3aBPLUHM (PUHAHCW|CKM U3BEeLUTaj Y POKYy OA LiecCT
MeceLn HaKoH NpecTaHka BaXkera UnvM okoH4Yakwa Crnopasyma.

YnaH 11.

ExkoHomcka komucuja YjeanweHnx Hauuvja 3a EBpony, y KOHcynTauujama ca
YnpasHum ogbopom TER, obaBewtaBa Bnage ydecHuue kaga ce, MO HEHOM
MULWIbEHY, OCTBapu uwb 360r kor je cdoHgaumja M OCHoBaHa. [aTym Taksor
obaBelwTaBaka cmaTpa Ce Kao AaTym ucteka Baxewa oor Cnopasyma, nog
yCroBOM [a 4rnaH 14. ocTaHe Ha cHa3u 360r cBpxe Koja je y heMy HaBegeHa.

YnaH 12.

Buno koja gpxasa uynaHvua EkoHoOMcke Komucuje YjeaukweHnx Hauuvja 3a
EBpony, kao 1 gpxase Koje nmajy caBetofaBHu cTaTyc npu Komucuju n pernoHarnHe
€KOHOMCKe WHTerpauuoHe opraHusauuvje cacTaBfbeHe Of He3aBUCHUX [Apxasa
ynaHnuya ExkoHomcke komucuje YjeaunweHux Haumja 3a EBpony HagnexHum 3a
nutawa obyxsaheHa oBum CrnopasymoM, a Koje xene Aa ydectsyjy y [NpojekTy na
ctora n y osom Cnopasymy, obasectuhe o Tome M3BpLUHOr cekpeTapa EkoHomcke
komucuje YjeamweHux Haumja 3a Espony. OH he nocnaTtu konujy Tor obaBeluTeHa
csum Brniagama yyecHuuama.

YKONUKO WM3BPLUHM CeKpeTap He MpuMu HU jeaHy npumendy y poky of
AesefeceT AaHa of AaHa obaseluTaBaka noTnucHuua Cropasyma O Hamepw 3a
yyewhem, Ta gpxxasa Unu 3anHTepecoBaHa opraHusaumja noctahe yroeopHa crtpaHa
y Cnopasymy, koja noanexe nsspLuaBaky CBOjux obasesa, inter alia, npema unany 1.
WN3BpLuHKn cekpeTap he cxogHO Tome 06aBeCTUTU CBE CTpaHe yYeCHULE.

YnaH 13.

OBaj CrnopasyM Moxe 6uTtn packuHyT 6uno og ctpaHe EkoHomcke komucuje
YjeouweHux Haumja 3a Espony unu Bnaga ydecHuua TpugeceT JaHa HaKOH
AoCTaBrbaka nucaHe HoTe Apyroj cTpanu, nog ycnosom ga 4vnadH 10. ocTaHe Ha
CHasu 360r cBpXe Koja je Y heMy HaBedeHa.

YnaH 14.

MpunmMKkom OKOHYawa WNKU npecTaHka Baxewa osor Cnopasyma npema
ynaHosumMa 11. u 13, HoBYaHa cpefcTea he v garbe gpxxatu EkoHoMcka komucuja
YjeouweHux Haumja 3a EBpony Aok ce CBU TPOLLKOBW Koje je Hanpasuna EkoHoMcka
komucuja YjeoumweHux Hauuja 3a EBpony, He nogmupe MOMEHYTUM HOBYaHUM
cpeAacTBuMa. HakoH Tora, cBa cpeacTBa Koja OCTaHy Kao BuwWak y dpoHaaumju buhe
pacnopeheHa kako ogpeae Bnage yvechuue.

YnaH 15.

OBaj Cnopasym ©Ouhe oTBOpeH 3a noTnucuMBawe 3a cBe 3emibe TER.
Ctynuhe Ha cHary notnucom EkoHoMcke komucuje YjeanweHnx Haumja 3a Espony u
cnepehux Bnaga yyecHunua TER: Mahapcke, PymyHuje un Typcke.



Y noTeBpAy Tora, gone notnnucaHu, nponmcHoO oBnawheHu notnucanu cy osaj

Cnopasym Ha eHrneckoMm je3uky y ase konuje y XKeHesu.
MoTtnucaH

3a Brnagy PymyHuje, 17.12.1992.

3a Bnagy Mahapcke, 17.12.1992.

3a Bnagy Typcke, 17.12.1992.

3a Bnagy Xpsatcke, 21.07.1993.

3a Bnapgy byrapcke, 08.11.1993.

3a Bnagy Cnosauke Peny6nuke, 17.12.1993.
3a Bnagy lMNMorbcke, 20.04.1994.

3a Bnagy Yewke Penybnuke, 26.05.1994.

3a Bnagy CnoseHuje, 30.06.1994.

3a Bnagy AycTtpuje, 28.07.1994.

3a Bnagy Pycke ®epepaumje, 27.09.1994.

3a Bnaay MNpyawje, 17.07.1996.

3a Bnagy bocHe n XepuerosuHe, 26.11.1996.
3a Bnagy Npuke, 15.12.1999.

3a Bnagy Wrtanwje, 08.03.2001.

3a Bnagy Jepmenuje, 09.12.2005.

3a EkoHomcky komucujy 3a Espony
17.12.1992, 21.07.1993, 08.11.1993, 17.12.1993,

30.06.1994, 28.07.1994, 27.09.1994, 17.07.1996,
08.03.2001, 09.12.2005.

20.04.1994,
26.11.1996,

26.05.1994,
15.12.1999,
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HaupTt ByueTa

EKOHOMCKA KOMUCWUJA YJEAUHEHUX HALIWJA 3A EBPOIY

Mporpam:

Ha3ue ¢hoHpaumjcke capapme:

Hasue lNpojekTa:

UB lMpojekra:
IMIS BAC:

PesynTart porpama:

2. TpaHcnopT

TPAHCEBPOICKA XEJIE3HNLUA (TER)
®OHOALINICKOJ CAPAOHBU

TPAHCEBPOINCKA XENE3HULUA (TER)
F103
2009-ZDB-0894-F103-2233-xxxXX

AKTMBHOCTM  cnpoBegeHe Yy  cKknagy ca
npeanoxeHnm byyetom [Mporpama 3a 2009.
roanHy (Opgerpak 18) EkoHomcke Komucuje 3a
Espony, nog-nporpam 2. TpaHcnopTt, Y
naparpady 20.33 (a) Xl, a y Besan u ca
aKkTuBHocTUMa Ha [lpojekTy TpaHceBponcka

xenesHuua (TER)

Mpeannoxeuu NMnad TpowkoBa y nepuoay 1. javyap — 31. aeuem6ap 2009. roaguHe

Crapu TC Kopg IMIS knaca MpeameT TpoLwlka MnaH TpowkoBa 2008 $ US
11-51-00 TpoLuKkoBM crl. NyToBakwa n 31 000
caBeToBaha
11-52-00 WHanemnayanHo yroBopeHu 30 000
pagoBu
13-01-00 AOMUHUCTPATUBHO 0CObIbEe 1400
3a NogpLUKY
15-01-00 Cn. nytoBawa ocobrba ECE 11 000
15-02-00 Cn. nyToBara nokarHo 5000
aHra)xoBaHUX 3anoCreHnx
32-01-00 3ajegHNYKN TPEHMH3N 84 000
41-01-00 MoTpolwHu matepujan u 4 200
onpema
42-01-00 HenoTtpolHu matepujan u 20 000
onpema
51-01-00 TpoLukoBu kopuwhera u 6 400
ofpXaBaka onpeme
53-03-00 TpoLuKkoBM KOMYHUKaLMja 10 000
53-05-00 OcTanu TpoLKoBMU 15 000
[1] | YkynHO 218 000
[2] | 13% TpowwkoBM nogpLuke
Mporpamy (1) 28 340
15% OnepatuBHa pesepsa (1) 32700
[3] | YkynHo 3a: [1] + [2] 279 040
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YnaH 3.

OBaj 3akoH CcTyna Ha cHary ocMoOr pfaHa o pJdaHa ob6jaBrbuBarba Yy
,Cny>x6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje - MefyyHapoaHu yrosopun”.
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